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por María Eios ; por el Saliente con los de Juana Velez, de la Corte de Justicia de e6te Distrito de Ponce, libra-- litliografed or engraved in Englis, consecutively num-- y

por el Poniente con los de la sucesión de Concepción da en el sumario número 445 del año 1901, seguido bered, duly registered in the office of tlie Treasurer
Carrero, renresentada Dor su viuda Vicenta Medina, contra Juan María Bonilla Dor robo, he dispuesto por of the City of Mayaguez and certifled coniea of whleh
con una casa de vivienda, de madera del país, techada I providencia de hoy se libre la presente requisitoria I will be sent to the Treasurer and Auditor of Porto KIco
de zinc con cinco varas ae trente y ocno ae ionao, i para que se proceaa
habiendo sido tasados los bienes descritos, en la siguieri- - I sión á la Cárcel púb
te forma : la primera tracción de veinte y seis cuerdas. I cuyas circunstancias personales no constan, ponienaoio i at some oanK in tno uity ot iSfcW York or in the City
en dos mil cuatrocientos cincuenta aouars ; la según üa a aisposictou uei xnaunai superior expresaao. ui üj.aygtz tu ue uesiguateu uy tue purcüaser.
de catorce cuerdas, en doscientos ochenta dollars : la Y para que se lleve á efecto lo dispuesto, libro la The total asessed valuation of the taxablo pro-
tercera de siete cuerdas en quinientos ochenta dollars, presente en pertyofthe City of Mayaguez for the year 1901,1a
y la casa en cien dollars, siendo el total general de la Coamo á 15 de Febrero de 1902. Joé Aguiló. $ 7.033.092.00. The City Oouncil will level a spo-tasació- n,

tres mil cuatrocientos diez dollars ; y se ha El Secretario, V. Ubaldino Colón. cial tax to be callected each year to pay the interest
señalado para el acto del remate, que tendrá lugar con of said bonds and for the reserve fund to redeen thetn;
la rebaja del veinte y cinco por ciento de la tasación Don Luís Recaredo Miranda Qomez9 Juez municipal de in the event of a failure on the part of tho City to
que sirvió de tipo para la primera subasta, el dia doce la Ciudad de Vtuado y su jurisdicoión. make prompt payment of the interest o principal of
de Marzo entrante á las cuatro de la tarde en la sala the bonds, or any part thereof, as the same shall beco--
audiencia de este Tribunal, sito en la calle de Méndez Al público hago saber: que en el juicio verbal me, due the City as a piedle of good faith, authorizea
Vigo. t

civil seguido por Don Manuel Pérez González contra the Treausurer of Porto Rico to retain and set asido
Lo que se hace público á fin de que los que deseen Don Florencio Colón y Doña Juana Quiñones en cobro from reveuues and moneya to be so-colle- cted by tho

tomar parte en la subasta puedan hacerlo consignando de trescientos sesenta y cinco pesos, setenta y nueve Insular Goverment and dua to the City, a sum sufficient
préviamente en la mesa del Tribunal ó en el establec- í- centavos moneda provincial, intereses del uno y medio for such payments in arrears.
miento destinado al efecto tina cantidad igual por lo por ciento mensual y costas, por previdencia de este A certified Ghek of any National Band oftho
menos al diez por ciento del valor de los bienes con la dia se mandan sacar á pública subasta por segunda United States payable to. the 'oftler of the. Mayor of
rebaja indicada ; no admitiéndose posturas que no cu- - vez con rebaja del veinte y cinco por ciento y poi the City of Mayaguez íor the sum of threo thousand
bran las dos terceras partes de su vftyalúo, sin cuyos término de veinte dias los bienes siguientes embarga- - dollars ( $ 3.000.00) or caeh for the same amount,
requisitos no serán admitidos los lidiadores á quienes dos á dichos demandados, must accompany each pjroposals, as a guarantye of
se hace saber no haberse suplido los títulos de propie- - Rústica sin nombre conocido, enclavada en el good faith.
dad, y que los autos quedan de manifiesto en Secretaría, barrio de Oaguana, lugar del Cayuco, de esta jurisdic- - It' the terms and conditions of the proposals of tho

Dado en Mayaguez á 10 de Febrero de 1902' Luis ción, su cabida de setenta y dos cuerdas, noventa y sucessíul bider are not complied with, ho shall forfeifc
Méndez Vaz. El Secretario, Benito Farés. 31 nueve céntimos de otra, equivalentes á 25 hectáreas, his deposit ; other wise the deposit shall be returned

15 áreas, 85 centiáreas de terreno llanó y hardoso con upon the completion of the contract.
Ledo. Don José Inés Gomes Padilla, Juee municipcl plantaciones de cafó y guineos, pastos y malezas. The Ohecks or deposits of unsuccessful bidderg

de Arecibo, I Linda al Norte con tierras de Dona Isabel .unisa cui- - I snau pe reiurnea ínmeaiateiy atter the awardinír of tho
ñones ; al Esto con el rio " Caguanita " : al Sud con I oíd."

Por la nreaente reouisitoria. cito, llamo v emnlaao léate mismo rio, y al Oeste con tierras de Doña María I Proposal for the above named bonds and cnrttÜAfl
á Aniceto Coller (aj Cacumen, de treinta y cinco á cua- - Consolación Quiñones. Dicha finca ha sido tasada cheks or deposit must be in conformity with tho ther
renta años de edad, jornalero, de esta vecindad, color pericialmente en dos mil pesos provinciales ó sean mil and conditions of this notice, aud with out other pro-negr- o,

barba regular, vá descalzo, ocupándole dos doacientos dollars, y para el remato de la misma, se ha visions or conditions. Proposal in conílic herewith
pares polainas para que en el término de diez dias, á señalado el dia ocho de Marzo próximo á las diez de su will not be considered.
contar desde esta fecha, se presente en este Juzgado ó mañana en la sala audkncia de este Juzgado 5 advir-- At the hour of four o'clock P. M. on thursday
en el Depósito municipal de esta localidad para actos de tióndose que no se admitirán posturas que no cubran February 20th 1902, the bids will be closed, and tho
justicia ; apercibido de ser declarado rebelde y pararle las dos terceras partes del avalúo, y que para tomai Mayor of the City of Mayaguez shall portwith causo
los perjuicios á que hubiere lugar si así no lo verifica ; parte en la subasta deberán consignar préviamente los the proposals received to be opened and schedule in
pues así lo he dispuesto en el juicio verbal que se le licitadores el diez por ciento por lo menos del valor de the precence of the City Oouncil. The City Oouncil
sigue por estafa. a tasación en Secretaría, sin cuyo requisito no serán shall thereupon proceed to considerer tho proposals

Y encardo á todas las Autoridades v Agentes de admitidos, debiendo aceptarse por los postores loa títu-- and take proper actioh thereon withiner fortv eifhfc
policía judicial, la busca, captura y remisión á la Oárcel I los existentes en autos. I honra, the award shall be mado to the highest biddor

Dado en Utuado á 11 de Febrero de 1902. Luís I complyng with all the terma and conditions ofthiade este pueblo á disposición de este Juzgado de dicho
notice.R. Miranda. El Secretario, Enrique Durán.

Es copia. Enrique Durán. 3--2 The right is reserved by the City to reject anyand all bids.
All proposals must be sealed and endorsed "Prn.

posáis for purchase of bonds of the Oitv of MfxvncmnAYÜNTA3IIENT0S.

individuo, que debe encontrarse en esta Isla.
Dado en Arecibo á 30 de Enero de 1902. José I

Gómez. El Secretario, Joeó A. Machiavelo.

Juzgado municipal de Humacao.

Cédula de citación: .

En el juicio que se sigue por lesiones contra Fede-ricoMat- tey

de oficio albañil, el Sr. Juez municipal de
esta" Ciudad en providencia de esta fecha, ha dispuesto

M Fajardo,
Mayor of the City.

PROPOSICIONES

Al!dte Hanllpal ta la Ciudad d BImyaguei.

O&ce of the Mayor, Mayagilez Porto Rico,

January20th, 1902.

PROPOSALS

For the purchase of Bonds by the City of Mayaguee,

se cite á dicho acusado, por medio ae ia --uaceia on
cial," por ignorarse su paradero, para que el día veinte
y cuatro del corriente a la una de la tarde, comparezca
con sus pruebas ante este Juzgado, sito en la calle de
ttanJose, á la celebración de dicho juicio; apercibido

para la compra de, Bonos de la Ciudad do MayagUez

Oficina del Alcalde.

Mayagüez, Puerto Eico, 20 de Enero de 1902.
de lo que hubiere lugar sí no lo verifica.

Bv virtue cf the Authority cranted me bv the OitvY uara su inserción en la "aceta onciai," a nn ae En virtud de lo acordado por el Hon. Ayuntamlen- -

que sirva de citación á dicho acusado, expido la pre-- I Oouncil of this Oity in meeting held on the 18th day I ro de esta Ciudad, en sesión celebrada 01 i n is ,fA
ot January A. u. jyua ana unaer tne act ot tüe Legis-- I uñero ae jluuz, y ae contormidad con los preceptos do laUon- - lative Assembly of Porto Eico entitled "an act to I Ley votada por la Asamblea Legislativa do Puerto-190- 1

and Eection 38 of the organic act of the Concrress I Rico, titulada " Ley para autorizar v recular la eminirfn

ante en
Humacao á 4 de Febrero de 1902. Francisco

fiález, Secretario.
I autorice and regúlate the issuance of bonds by the I de Bonos de las Ciudades do Puerto-Ric-o w anmlmiin

En el juicio que se sigue contra Juan Cabrera Cities of Porto Rico" approved January 31st, A. D en 31 de Enero de 1901, y la Sección 38 del Acta
Santana por le&ioncs, el &r. Juez municipal de esta of the United States approved April 12th A. D. 1900. del Congreso de los Estados-Unido- s, aprobada en 12 do
Ciudad en providencia de esta fecha, ha dispuesto se I hereby publish the following decrea : Abril de 1900.
cite á cichu acusado, cuyo paradero se ignora, por Sealed proposals will be received by the Mayor Vengo en publicar el siguiente decreto :
medio de la "Gaceta oficial," para que el día veintiuno of the City of Mayagüez, at this office in the said Oity, Se admitirán proposiciones en pliegos cerrados
de Febrero pióximo á la una de ia tarde, comparezca until four (4) o'clok P. M. on thursday February 20th por el Alcalde de la Oiudad de Mayagüez, en su Oficina
con bus piuebas ante tste Juzgado, sito en la calle de 1902 for the purchase cf the wole of two hundred de dicha Oiudad hasta las cuatro de la tarde del Juó.
San pfcé, á la celebración de dicho juicio; apercibido thousand dollars (200.000) of bonds of the Oity of ves 20 de Febrero de 1902, para la compra de la tota-debo- que

hubiere lugar si no lo verifica. Mayaguez Porto Rico at not lees than the ir par valué Hdad de 200.000 dollars de bonos de la Ciudad do
Y para su inserción en la "Gaceta oficial," á fin de the bonds to be delivered and the purchase money Mayagüez, Puerto-Ric- o para serles colocados á la par

que Biiva de citación á dicho acuiado, expido la presen- - together with the interest of the bonds from January cuando menos.
te cédula en the lst date ot tha bonds to the day of their delivery La entrega de los bonos y la del dinero que pro--

Humacao á 28 de Enero de 1902. Francisco Gon- - that the purchaser will have to pay also will be paid duzca su venta, así como el interés correspondiente al
zález, Secretario. as soon as legally executed in the Oity of New York tiempo transcurrido desdo el 1? de Enero del corriente

.. or in the Oity of Mayaguez at the option of the par-- año, fecha que llevarán los mismos, hasta el dia do su
" El Sr. Juez muticipalde esta Ciudad en previ-- chaser hereunder. entrega, que deberá también pagar el comprador se

delicia üe tsta lecha, ha dispuesto se cite á Francisco The purpose of the propceed loan are the payment hará tan pronto como el contrato quede finalmente
Rotado Castro, cuyo paraaero se ignora, para que el of the floating indebtedness of the City of Mayaguez legalizado, bien en la Ciudad de Mayagüez ó de la de
oía veintiuno de Febrero próximo á las dos de ia tarde, he completion of water works; for laying sewers, New York á elección del comprador,
comparezca con sus pruebas ante este Juzgado, sito en sido walks and gutters ; for the enlargement and El objeto del empréstito será: el pago de la deuda
lu calle de San Joéé, á la celebración del juicio que se ecnstruction of Asiluni for the Poors, Hospital and flotante; construcción de alcantarillas, aceras y cúne-
le sigue por estaía; apercibido de o que hubiere lugar alauthter house ; and for the necessary public impro-- tas ; ampliación y construcción del ensanche al Asilo
si no lo verifica. vements of gradmg streets and roads. de Pobres, Hospital, Acueducto y Matadero; mejoras

Y para su inserción en la "Gaceta oficial" de esta The said bonds are to bear date January lst 1902 públicas necesarias en arreglo de las callefc y caminos.
Isla, a üu de que sirva de citación á dicho atusado, to mature in twenty years atter the date, ofissued and Los Bonos llevarán la fecha de l?de Enero d? 1902,
exoido la ureaente en í0 De ar interest at the rate of six percent per annum y serán redimibles á los 20 años de emitidos y produ- -

Humacao á 14 de Ehero de 1DUJ. J?rancuco uon-- 1 payauiu teim-ttuuu- mij

yix uaj ui uancary 1 ciruu mierea aiupw üu, pagaueros semestraimente
zález, Secretario.

Juzgado municipal de Coamo.

Dai Jisé Jguilú y Rodríguez, Juez municipal suplente
de este pueblo.

and July ot eacn years in u. o. gola curreney the en los días 1? do Enero y Julio de cada año en mone--
Oity reserving the option to redeen and pay said bonds das de oro de los Estados- - Unidos del "Standard n
or such portione thereof as man be calied at part with actual de peso y fineza, reservándose la Oiudad el
the interest the reonon any interest paying day on and derecho de pagarlos en todo, ó en la porción que quie- -
aíter January lst 1912, upon giving sixty days (00) ra, f la par con intereses, en cualquier día señalado
printed notice in oue or more news papera in the City para el pago de intereses, á partir del día 1? de Enero
of New Yordk or in the City of Mayaguez to be desix-r- de 1912. previo aviso publicado con sesenta dias de

a !e iiia nmníoinaipa de la Isla v demás nated for such purpose by the purchaser hereunder. antelación, en uno ó más periódicos de la Ciudad do
iadcB iniciales v de Policía, hago saber; que The bonds will be isaued in denomintions offivo New York ó de Ja Ciudad de Mayagüez, que serán

K pUmien tu de una caita orden imudred dollars 500.00) with epupons attachet entablo ' designada para ÚLho propósito por el comprador.
!


